APAAHLLCKMN A3bIK

Aepebanuenko Examepuna
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NHgoeBpoNneUCKas 93blIkOBAS CEMbS

e llpAaoHgCcKUU A3bIK
e lllomAaaHQCKUU a3blK
e MbsHcKuU 43blK

Bparhmckas NogapyNnna

e BaaaulckulU a3bIK
e DbpemoHcKulU a3bik
o KopHcKUU A3bIK



ACTOPKA

NPNARLCKOTO
fi3bIKA




PaHHezoUugeAbckul
PaHHUU upAaHgCcKuU
Apxauveckul upAaHQCKuU

PaHHUU gpeBHeUpAQHQCKUU
KAaaccuueckul gpeBHeUupAQHQCKUU
CpegHeupaaHgcKuU

KAaaccuueckul HoBoupAQHgCKUU

) H.2.
1-550 H.3.

1-700 H.3.
- 700-900 H.>3.
3. 900-1200 H.>.

' C J-1650 H.3.
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KAK JLENIAY

APNAHLLCKOTO!




COTNACHO MEPEMMACK 2016 TOSA

YeAaoBek omBemuAUu, YUMo Mo2ym
20BOPUMb NO-UPAQHQCKU

YeAroBek 20BOPAM NO-UPAQHQCKU
eXegQHEeBHO BHE 06pQ30BOMEAbHbIX
yypexgeHuu

1,6% om couero

HAceneHusd




0% to 2%
2% to 5%

APAARDLCKWW. TANTAXTH L)
A TPOBJTEMA ZWMANEKTOB

Bl 45%t070%
M >70%

Pamaxm - PQUOH, 2ge

UPAQHQCKUU coxpaHaemcs Kak
OCHOBHOU PQ320BOPHbLIU A3blK QAS
60AbWOU YaCMU HOCEeAeHUS
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Goidé anchiuma ata ort? nys/Kys t'ou?
Goidé-anmdoigh ata ort? | (Cioflas ta thu?)

Caidé mar ta an saoghal ag éirghe |le§t mar seo? re’'n aaght t'ou?
Goidé an saol ata(ort? (Crén acht ta s%)

i DE'n saol at' agat?”
Cén déigh ata o F) I mar 't5 tG?

GOidé mar até t? ok Goidé mar ta

” '? ”
Cé mar té ta? Goidé mar's t§ t4? c%n‘déloh?u S 801 dé mar ata ta?
GOidé an l'éth até . ? Gol:;'é""n b albn (12 an dbigh até ort?/Gaid é 'n doigh ata ort?

i n chaoi 0 Goldé 'n chuma ‘té ort? e '
Goidé an chaoi ata ot 84 ' chuma 6 o Caidé an chuma at' ort?

Got dé mar tat(? 993(§’3’t0?(BAC)

Cad é an déigh até ort? o
Goicé m'ata tu?

Goidé 'n gléas ata ort?
Gold

an giéas a bhfy

Cé mas té ti?
. Cé' chdBl ' bhfyil :“?“ﬂ
Cen chaoi a bhfuil, tu? 45
Goidé mar ata tgz 2 Dé.gp&a tha ta?
cé mar ate ? =12 65 a bth“ tU? D¢ mar a thé i
Cén chaol a bhfull do cholairg uas Conas ath4 3¢ .
sn chaol En DlALERED comtaminr - SB&Cor a buil ta?
Cén chaoi a bhfuilltg? B s (o the ta2

Cén chaoi a bhfuil 'chui 5 as diot?
ohas ta er?

> z = Cunds ta tha tu?
Cé an bhail atha aort? ol =

Conas, taiofipti?  conas ta4n ta?
Conas tat Conas athann tG?
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AN LEON, AN BANDRAOI
agus
AN PRIOS EADAIGH

Scéal do Phdisti
le

C.5. LEWIS

Antain Mac Lochlainn a chuir Gaeilge air

IF THE GH SOUND IN ENOUGH IS PROUNCED “F”
& THE O IN WOMEN MAKES THE SHORT “I” SOUND
& THE Tl IN NATION IS PRONOUNCED “SH”
THEN THE WORD

“GHOTI”

IS PROUNCED JUST LIKE

WELCOME TO THE ENGLISH LANGUAGE

v



DORETMKA W TPAOUKA

*18 6ykB (HEM ByKB j Q VW X Z)

S 2AQCHbIX, HO 2 BapUAQHMA Yy Kaxgou (sineadh fada)

Audmonzau:ia (ciall, bia), ua (nuaq, tuath)

‘CozAacHble 6biBatom MazkumMu u meepgbiMu (Caol le caol,
leathan le leathan)

‘YgapeHue nagaem Ha hepBbll CA02, B MyHCmMepCcKoM
UPAQHQCKOM QOA2UU 2AQCHLIU «nepemsaz2uBaem» ygapeHue.
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NERUNS

/vl or /w/

/x/ (as in Bach)

/y/ (softer than ch)
silent

Iy/

/vl or /w/

/f/

/h/

/h/

ban (bhan)

cota (chota)

dubh (dhubh)
fuinneog (fhuinneog)
gaoth (ghaoth)
mathair (mhathair)
poca (phoca)

sagart (shagart)
teach (theach)




JEANNCUC I ZLPYTVE MYTAUANA

b mb /m/ bord (mbord)

c gc /g/ cailin (gcailin)

d nd /n/ duine (nduine)

f bhf Iv/ or |w/ Frainc (bhFrainc)

g ng I/ gaoth (ngaoth)

p bp /bl poca (bpoca)

t dt /d/ teach (deteach)
an siopa the shop doras an tsiopa the door of the shop
an sagart the priest teach an tsagairt the priest’s house
an siopa the shop doras an tsiopa the door of the shop

an sagart the priest teach an tsagairt the priest’s house
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UPAANLCKVN TRATON

11 H/en,baf. |

3 fpemenu 2 achekma i R e

o = -

> - abuc./uerab.
Zl(llC]ia =2 q HAKNOHEHUA ' 3 - / f

S’ﬂuqa+ '  2rnar.  [ran.ums u
uMhéPc. cywecmbol. rnan. npun.




indicative

indicative it dvell conditional subjunctive
present |[preterite [imperfect |future pere present |[preterite preterite preterite
Istpers.sg.|tim  |chuaigh mé |[théinn ||rachaidh mé [[téim rachainn _ ||go dté mé |[d4 dtéinn (nf) (an, go, nach, 3)
>nd pers : _ _ _ M _ 1st pers. sg. ||nf dheachaigh mé |{an ndeachaigh mé
: \téann i |lchuaigh ti |[théited rachaidh td |télgh rachféd godté td ||d4 diéited ' = -
sg. 2nd pers. sg. ||nf dheachaigh ti  [|an ndeachaigh ti
3rd pers. sg.”téfmr.l sé |ichuaigh s¢ | théadh ¢ | rachaidh s ||téf1dl'1 sé lmchafih'sé |20 dté 56 ||da dtéadh s€ | |31 pers. sg. |[nf dheachaigh sé_|an ndcachaigh ¢
Ist pers. pl. [[téimid  |lchuamar  |[théimis  [rachaimid |[téimis rachaimis  |[go dtéimid|(d4 dtéimis Istpers. pl. |nf dheachamar __|jan ndeachamar
i:d e ltéann sibh} chuaigh sibh|[théadh sibh |[rachaidh sibh |téigf rachadh sibh l;o dté sibh||d4 dtéadh sibh|| ||2nd pers. pl. "nf dheachaigh sibh [[an ndeachaigh sibh
3rd pers. pl. [téann siad [chuaigh siad|[théidfs  |[rachaidh siad[téidfs |[rachaidfs  |[go dté siad|[d4 dt€idfs [3rd pers. pl. |[nf dheachaigh siad [an ndeachaigh siad
[autonomous|[téitear  |[chuathas  [[théiti  |[rachfar  |[téitear  |[rachfai  ||go dtéitear [d4 dréitf lautonomous ||nf dheachthas |an ndeachthas
Derivatives
\verbal noun [[dul |
¥ A ewe ecmb guaAekmbl genitive of the verbal  (substantiv.|dula |
noun linfinitive ||dulta |
|verbal adjective |{dulta |




MAIRE:
TOMAS:
MAIRE:
TOMAS:
MAIRE:
TOMAS:
MAIRE:

SEAN:

MAIRE:

SEAN:

Dia dhuit.

Dia 1s Muire dhuit.

Cén t-ainm ata ort?

Tomas ata orm, agus cén t-ainm ata ort féin?
Maire ata ormsa.

Seo ¢ mo mhac Sean.

Cén chaoi a bhfuil tu, a Sheain?

Go maith, go raibh maith agat.

Cén aois thu, a Sheain?

Ta mé ocht mbliana d’aois.




[IAPOUKA

BHIPAXCEHIV




DIA DUIT!

Dia duit! - Dia is Muire duitl
Bail 6 Dhia ort!
Dia linn!

Slan
Slan go faoill

Go maith!
Go raibh maith agat
Go raibh mile maith agat




UPAARZLCKIV NPOOECCOPA TTATPUKA

Wpnargckuin npodeccopa atpuka
Bca npaega o raeunre, Mngxeaﬁxe Y TAUHCTEBEHHON KynbType 3eneHoro 3pMH8

Kaxdwviid dews

NHbopmaums

ymo-mo Hoboe

—  YUMM MPNaHACKWUH, LUYTUM LYTKK, TPABUM Ganku
Mbi rOTOBbI paccKa3aTb BaM BCE:

— KaK yuuTo MPNaHACKWUA ¥ 334SM OH BaM HYXeH;

- Kak BblXuTb B lyBnuHe v rae HaiTu MpnaHaua, utodbl ¢ HUM NoBonTaTs;
- Kakum upnaHAckui BN COTHU NeT Ha3af, Kak MUCaTb CeKpeTHble
NOCNEHUA OFaMOM M YTO He TaK CO CBATbIM MaTpuKoMm;

- Ae B3RTb KPYyTble UPNAHACKME KHUMK, MeCHU U PunbMbl;

- Kak He coWTu ¢ yma npwv suge cnoe Tuna gheobhaidh;

- W mHoroe apyroe!

Beem paodvi,

feex xdem!




G0 RATBH MILE MATTH AGATBH!
bOJIbWOE CMACUBO!

AepeBsHueHko EkamepuHa: kdi?6@yandex.ru

p—|




